
ЛЕКЦИЯ 5 

Имена прилагательные  

 

Введение 

Имена прилагательные فَّةِّ )  اَءُ الص ِّ اَءُ المكَيمفِّيَّةِّ )  делятся на качественные (أَسْم (أَسْم и относительные 

بَةِّ ) اَءُ الن ِّسم (أَسْم . 

Качественные имена прилагательные обозначают качество, присущее предмету или 

явлению. Это, например, имена прилагательные, обозначающие пространственное или 

временное качество ( كَبِّير «большой»,  طَوِّيلر «долгий, длинный»),  внутреннее качество  человека 

или животного  (  قَوِّى«сильный»,  يطر  ,«красный» أَحْمَرُ ) активный»), цвет или внешнее качество نَشِّ

 .(«глухой» أطَمرَشُ 

 

Относительные имена прилагательные 

Относительные имена прилагательные указывают на связь предмета с другим 

предметом, от названия которого образовано данное прилагательное, называют признак, 

постоянно присущий предмету.  

Относительные имена прилагательные образуются от имен существительных при 

помощи окончания -  ى ِِّ , которое прибавляется следующим образом: 

1.     Непосредственно к основе имени, если оно не имеет никаких дополнительных 

окончаний. Например: 

وَطَنر   «родина, отечество»  →   ِّوَطَن «отечественный» 

2. Если имя существительное оканчивается на ة -, то окончание ة опускается, а затем к 

основе имени прибавляется окончание относительного прилагательного .-  ى ِِّ  Например: 

رَسَةر   مَدم «школа»  →    ى رَسِّ مَدم «школьный». 

3.    Если имя существительное состоит из двух коренных, то третья     коренная 

восстанавливается в виде و,  и прибавляется окончание -  ى ِِّ . Например:  أَبر «отец» →   أبَوِّى  

«отцовский».  



4.  Если имя существительное, состоящее из двух коренных, оканчивается на ة -, то 

окончание  ة - опускается и восстанавливается третья коренная в виде  و, и прибавляется 

окончание   -  ى ِِّ . Например: 

 

 «годовой»  سَنَوِّى   →  «год» سَنَةر 

 .«языковой, лингвистический»   لغَُوِّى   →       «язык»  لغَُةر 

5. Если имя существительное заканчивается на ا или ى-, то относительные 

прилагательные образуются либо путем замены этого окончания на  و с последующим 

прибавлением окончания -  ى ِِّ , либо непосредственным  прибавлением  окончания  -  ى ِِّ . 

Например:  

ى    →   «Франция» فَ رنَمسَا فَ رنَمسِّ (или   فَ رنَمسَوِّى) «французский» 

إِّفمرِّيقِّى     →   «Африка»  إِّفمرِّيقِّيَا «африканский» 

 . «смысловой»  مَعمنَوِّى    → «смысл, значение»  مَعمنً 

6. Если    имя     относительное      образовано    по     моделям  فَعِّيلر  ,فَعِّلر или  فَعِّيلَةر, то гласный 

[и] (гласный второй коренной) заменяется на [а]. Например:  

مَلِّكر    «царь, король» →   مَلَكِّى   «царский» 

 .«городской»   مَدَنِّ   →            «город»  مَدِّينَةر 

 Однако, если эти имена имеют удвоенный корень, то   гласный  [и] остается. 

Например: 

 «железный» حَدِّيدِّى   → «железо» حَدِّيدر 

حَقِّيقَةر    «истина» →    حَقِّيقِّى «истинный» . 

7. Если имя существительное оканчивается на слабый согласный )و или ى( с 

предшествующим «сукуном», перед окончанием имени относительного   ى ِِّ - сохраняется 

слабый согласный в виде  و, причем иногда предшествующий согласный принимает 

«фатху». Например: 

  .«грамматический» نَََوِّى   → «грамматика» نََمور 

 .«деревенский» قَ رَوِّى    →     «деревня» قَ رميةَر 



 Примечание: Иногда относительные прилагательные образуются по так 

называемой арамейской форме (с окончанием   ِّان َِ -). В некоторых случаях образованное по 

этой форме прилагательное получает другой смысловой оттенок. Например:    رُوحر «дух, 

душа» → ى    رُوحِّ «спиртной (о напитке)» и   ِّرُوحَان  «духовный». 

Имена относительные могут быть образованы и от имен во множественном 

числе. Например: 

  

  . «международный»  دُوَلِّ    → «государства» دُوَلر 

 Имена относительные образуются также от некоторых неизменяемых слов 

(наречий, предлогов). Например: от  َكَيمف «как»    →    كَيمفِّى «качественный» . 

Женский род относительных имен прилагательных образуется  от мужского 

рода путем прибавления окончания   ة -. Например: 

 

ى   رَسِّ يَّةر    →  «школьный»  مَدم رَسِّ مَدم «школьная». 

إِّفمرِّيقِّيَّةر   → «африканский»  إِّفمرِّيقِّى   «африканская».  

 

Степени сравнения качественных прилагательных 

Качественные прилагательные в арабском языке имеют три степени сравнения: 

положительную, сравнительную и превосходную. 

  Положительная степень констатирует качество предмета, без каких-то ни было 

сравнений. Например:  كِّتَابر كَبِّير  «большая книга». 

Сравнительная степень обозначает большую или меньшую степень качества по 

сравнению с тем же качеством в другом предмете или явлении и образуется по формуле: 

 أفَ معَلُ مِّنم 

Например:  َِّبََُ مِّنَ الدَّفمت  .«книга больше, чем тетрадь» المكِّتَابُ أَكم

Сравнительная степень имен прилагательных в арабском языке выступает всегда в 

одной форме, вне зависимости от рода и числа имени, обозначающего сравниваемое 

явление. 

Если сравнивается качество одного и того же явления, но в различные периоды 

времени или состояния, то во второй части сравнения название этого явления во 



избежание повторения может быть заменено соответствующим местоимением. Например: 

يَةِّ  هَا فِِّ السَّنَةِّ الممَاضِّ ن م  . «сейчас наш город красивее, чем в прошлом году»  مَدِّينَ تُ نَا الآنَ أَجْمَلُ مِّ

В том случае, когда непосредственно за сравнительной степенью прилагательного следует 

глагол, к предлогу  مِّنم присоединяется относительное местоимение مَا «то», «что». При 

присоединении местоимения к предлогу согласный ن предлога ассимилируется с 

согласным م местоимения, в результате чего получается сочетание  َا +مَا( مِِّ  :Например  .)مِّنم

 .«сегодня погода лучше, чем была вчера» الطَّقمسُ الميَ وممَ أَجْمَلُ مَِِّّا كَانَ أمَمسِّ 

Превосходная степень качественных прилагательных в арабском языке образуется 

по формуле:  

  м. р.   ُأفَ معَل                     ж. р.   فُ عملَى 

Есть два способа оформления превосходной степени прилагательных: 

1) Форма превосходной степени  ُأفَ معَل ставится перед именем во множественном числе 

родительного падежа определенного состояния. При этом прилагательное, независимо от 

рода имени определяемого, ставится в форме мужского рода. Например: 

  

 

سَنُ الطُّلاَّبِّ   . «самый лучший студент» أَحم

أَجْمَلُ الطَّالِّبَاتِّ   «самая красивая студентка» . 

2) Форма превосходной степени  ставится после имени определяемого, и они 

выступают в роли согласованного определения, при этом имя определяемое ставится в 

определенном состоянии. Например: 

سَنُ   . «самый лучший студент» الطَّالِّبُ الَأحم

لَى  مُم الطَّالِّبَةُ الْم «самая красивая студентка» . 

ىَ  . «самая большая комната»  المغُرمفَةُ المكُبَم

Множественное число превосходной степени образуется по формуле: 

       м. р.   ُأفَاَعِّل         ж. р.   فُ عملَيَاتر 

Например:  ُن  . «самые лучшие студенты»  الطُّلاَّبُ الَأحَاسِّ

لَيَاتُ   مُم الطَّالِّبَاتُ الْم «самые красивые студентки». 

ىَ  . «самые большие комнаты»  المغُرَفُ المكُبَم



Качественные прилагательные, оканчивающиеся на   ى-, образуют сравнительную и 

превосходную степени по формуле:      
   м. р. أفَ معَى           ж. р.  فُ عميَا 

Например:   قَوِّى  «сильный»    →   أقَ موَى   )ж.р. . َقُ ومي(  

Примечание 1: если прилагательное имеет две одинаковые буквы в корне, то при 

образовании сравнительной и превосходной степеней пишется одна буква и ставится 

«шадда» над ней.  Например:    جَدِّيدر  .أَجَدُّ  →

Примечание 2: если прилагательное имеет форму типа   عَال (форма причастия 

действительного залога недостаточных глаголов), то, также как и качественные 

прилагательные, оканчивающиеся на   ى-, образуют сравнительную и превосходную 

степени по формуле: 

м. р.  أفَ معَى                        ж. р.  فُ عميَا 

Например:   عَال «высокий»    →   أعَملَى   )ж.р. .عُلميَا(  

  В значении «один из самых» обычно употребляется конструкция имени 

существительного  أَحَدر (ж.р. إِّحمدَى) и форма сравнительной степени прилагательного  )ُأفَ معَل( с 

последующим существительным в родительном падеже множественного числа. 

Например:  ِّاَمِّعَات بََِّ الْم دَى مِّنم أَكم عَةُ إِّحم اَمِّ   .«это один из самых больших университетов» هَذِّهِّ الْم

 Такая конструкция может быть употреблена и с опущением существительного  أَحَدر 

  .Например .(إِّحمدَى)

اَمِّعَاتِّ  بََِّ الْم عَةُ مِّنم أَكم اَمِّ  .«это один из самых больших университетов» هَذِّهِّ الْم

 

Описательная форма сравнительной и превосходной степеней 

 От прилагательных, образованных по формуле  ُأفَ معَل, обозначающих, например, цвет 

или внешнее качество, а также от относительных прилагательных и причастий, 

выступающих в значении качественных прилагательных, сравнительная и превосходная 

степени образуются описательно. Описательная форма образуется путем сочетания 

превосходной степени прилагательных  كَثِّير «многочисленный», «большой» ( قلَِّيلر 

«малочисленный»)  или  شَدِّيدر «сильный» с соответствующим именем существительным, 



обозначающим сравниваемое качество в винительном падеже неопределенного состояния. 

Например: 

ُ أَشَدُّ حُْمرَةً مِّنم ذَلِّكَ   .«эти чернила краснее, чем те» هَذَا الْمِّبَم

تِّهَادًا مِّنم ذَلِّكَ   .«этот студент менее прилежный, чем тот»  هَذَا الطَّالِّبُ أقََلُّ إِّجم

 

Имена прилагательные, обозначающие цвет или внешнее качество 

Имена прилагательные, обозначающие цвет или внешнее качество, образуются по 

формуле: 

Для мужского рода   -    ُأفَ معَل 

Для женского рода    -    ُفَ عملَاء 

Множественное число от этих имен прилагательных образуется   как   для   
мужского,   так   и   для женского   рода   по   формуле  فُ عملر.  Например:  ُوَد ;«черный» أسم فَاءُ     هَي م

«стройная»;  عُرمجر  «хромые» . 

 


